
Ана Блан диа на

Ва риа ции на за дан ную те му
Сти хи

Пе ре вод с ру мын ско го и всту п ле ние Ана ста сии Ста рос ти ной

Я не ду ма ла, что мне
ко гда-ни будь при дет ся и
что я су мею
объ я вить о смер ти мое го му жа
РО МУ ЛУ СА РУ СА НА
(1935—2016),
че ло ве ка, ко то ро го я лю би ла
бо лее по лу ве ка
и без люб ви ко то ро го на вер ня ка бы не вы жи ла.

Ана Блан диа на.
Facebook, 9 де каб ря 2016
(он умер 8 де каб ря)

Они про жи ли вме сте пять де сят шесть лет. Бы ли опо рой друг для дру га дол -
гие го ды и при ре жи ме Чау ше ску (см., на при мер: Ана Блан диа на. Лже трак -
тат о ма ни пу ля ции. — ИЛ, 2016, № 2), и в слож ное но вое вре мя. По сле
1979 го да ос но ва ли в Ру мы нии, под эги дой ЮНЕ СКО, Ме мо ри ал жертв по -
ли ти че ских ре прес сий, где Ро му лус Ру сан, про за ик и пуб ли цист, че ло век

30
ИЛ 6/2020

]

© Ana Blandiana 2018
© Анастасия Старостина. Перевод, вступление, 2020
Стихи публикуются с любезного разрешения автора.

[




